10.

161

JIUTEPATYPA

Baxtun M. ®opMel BpeMeHH U XpoHOTOomna B poMaHe (Ouepku mo ucropudeckoil nmosruke) / baxtun M.
JIuteparypHo-kputndeckue ctateu. — M.: XynoskecTBeHHas qutepaTypa, 1986. — 542 c.

JloceB A. McTopust aHTUYHOHN 3CTETUKU. APUCTOTENb M MO3AHAA kiaccuka. — M.: HMckyccTBo, 1975. —
776 c.

Suenko M. Ykpaincbka pomanTiyna moesist 20 — 60 pokiB XIX ct. // YKpalHChKi TO€TH — POMaHTUKH. —
K.: HaykoBa gymka, 1987. — C. 5 —45.

[MaBnuuko C. Jluckypc MOJEpHI3MY B YKpaiHCBKii JiTeparypi: MoHorpadis. — 2-e BHI., iepepoO. i Jom.
— K.: JIu6igs, 1999. — 447 c.

I'pabosuu I'. IlleBuenko sk MmidoTBopers: CeMaHTHKa CHMBOJIB y TBOpYocTi moerta: [lep. 3 aHri.
C. INaBmnuko. — K.: Pagsaceknit muceMenauk, 1991. — 210 c.

Maiictpenko M. IlleBuenko i anTruHicTh. — Oneca: Masik, 1992. — 231 c.

®peitnendepr O. Mud u nureparypa ApeBHOCTH. — 2-€ U31., UCTp. U 1om. — M.: BocTodHas urepatypa
PAH, 1998. — 800 c.

Bamxunceka IO.M. Tapac llleBueHKO i MOJBCHKUMH pOMaHTW3M (TOmiKa 1 CHMBOJIiKa Hpodernsmy,
JIMnapcTBa, THpaHii). ABropedepar aucepramii Ha 3100yTTS HAYKOBOTO CTYyNEHS KaHIWaTa
¢inonoriuanx Hayk. — K., 2006.// http://disser.com.ua/contents/6179.html

Typran O. Ykpainceka miteparypa kinng XIX — mowarky XX cr. 1 antuunicts (ILnsxu cripuiiHATTS 1
3acBoeHHs). — K.: [HcruryT niteparypu im. T. llleBuenka, 1995. — 172 c.

InpaMnBkuit M. Bizis HamioHambHOTO “BOocKpecinHs’: “Wesele” CranicmaBa Bucnsucekoro i “Con
ykpaincekoi Houi” Bacws [TagoBcwkoro // CioBo i gac. — 2000. — Ne 6. — C. 41 — 47.

VIK 811.111°374.2° 373.21

TOHOHUMHMNYECKASA JIEKCUKA B YACTHBIX CJIOBAPAX
AHI'JIMIACKOTI O SI3BIKA

Myszs E.M., x.umom.H., CT. PENoIaBaTeb
Menumonoavckuii 2ocyoapcmeenublii nedazozuyeckutl ynusepcumem um.b. Xmervnuyrxoco

BOHpOC IIeKCI/IKOI‘pa(i)I/IpOBaHI/ISI TOIIOHUMHUYECKON JIEKCHKU KakK Pa3HOBUIHOCTHU CIICIMATIEHOM  SIBIISIETCS
JAUCKYCCHUOHHBIM KakK B TeOpeTH‘{eCKOﬁ, TaK U B HpaKTH‘{eCKOﬁ JICKCI/IKOI‘pa(i)I/II/I. Cratbs JACMOHCTPUPYET
HaJIMIXEC pas3IMYHbIX NOAXOA0B K OIMMCAHWUIO JAaHHOI'O BHUJA JICKCUKU B CJIOBApAX AHTJIMICKOTO SI3BIKA STOTO
THIIA.

Kniouesvie cnosa: mononumuueckas JIEKCUKaA, npakmu4eckas /leKCMKOZpad)Mﬂ, pa3noo6pa3nble I’lO()xD()bl, cuosapu
AH2ULCKO20 5A3bIKA.

Myss €M. TOIMOHIMIYHA JIEKCMKA B OKPEMMX CJIOBHUKAX AHIJIIMCHKOI MOBHU /
MeniTononbChbKHid JepiKaBHbIH efrarorndHuil ynisepeurer iM.b. Xmenpauipkoro, Ykpaina.
IMuranns nexcukorpadyBaHHS TOMOHIMIYHOI JISKCHKH SK PI3HOBHIY CIIEHIaJIBHOI € AUCKYCIHHHM SIK B
TEOPETHYHIl Tak i B MpakTUuHIN Jekcukorpadii. CTaTrTs AeMOHCTPYE HasBHICTh PI3HOMAHITHUX HiJXOMIB 10
OIUCY JaHOTO BUJy JICKCUKH B CJIOBHHKAX aHTIIIHCHKOI MOBH I[bOTO THILY.

Kniouoei cnosa: mononimiuna niekcuxa, npakmuyHa ieKcukoepapis, pisHoManimui nioxoou, Ci08HUKU AHeICLKOT
MO8U.

Muzya EIM. THE TOPONYMICAL LEXICON IN SPECIALIZED DICTIONARIES OF THE ENGLISH
LANGUAGE / Melitopol state pedagogical university named after B. Khmelnitskiy, Ukraine.
The question of toponymical lexicon describing as a special one is debatable in theoretical and practical
lexicography. The article shows different approaches to describing of such kind of lexicon in this types of
dictionaries.

Key words: toponymical lexicon, practical lexicography, different approaches, English dictionaries.

IIpoananu3upoBaHHbIE YaCTHBIE AHTJIOSA3BIYHBIE clIOBapu TomoHuMmuueckoi nekcuku [DMPN; DLR; PNL;
PDEPN; DLPN; DLdPN; WSPN; PNGL; DPN; PNOn; PNAP; DCDPN] oTHOcATCS K JaHHOMY THITy Ha
OCHOBAaHHUU OTPAHMUYEHHOCTH WX CJIOBHHKOB (1) ONpEneICeHHBIMH BHIAMU TOIOHHUMOB, (2) pEeTrHOHATHLHBIMU
(hakTopamu, a Taxke (3) crienuanu3anuel ciIoBaps Ha ONTUCAaHUK OJHOTO acTeKTa JICKCHKH.
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B mepBoMm paspsizme OeTadbHO OXapaKTePH30BaH CJIOBaph ypOOHMMOB, BO BTOPOM — CJOBaph TOIIOHHMOB
npoBuHinn OuTapro (Kanama), B TpeThbeM — ophO3MUIECKUi CIIOBaph aHTJIMHCKAX TOTOHUMOB.

CrnoBapb Place-names of Greater London [PNGL] 6b11 coctaBnen JIxonom @unnom (John Field), u3zgan B 1980
I. ¥ SIBHICS PE3YJIbTATOM IIMPOKHX HCCICIOBAHWH B O0JACTH aHTJIHICKOHW TOIMOHMMHKH, HPOBOIMMBIX B
TedyeHue mpeamectsoBamux 50 ser. Kpome TOro, mo MHEHHIO aBTOPA, HA3BaHUS JOPOT, YJIHIl M IEPEYIKOB B
0oBIIIX TOpOIaX U3yUSHBI TOPa3 0 MEHbIIE, 4eM «major place names» [PNGL, c. 13].

CrnoBapp mpencraiseT coboif «an informal survey of Greater London place-names» ¥ mpegHa3HaueH s
MINPOKOH ITyOJINKH, @ HE JUIsl CIICLIHAICTOB.

ITo cBoel MakpoCTpyKType clIoBapb HE COBCeM TpaauluoHeH. OH COCTOUT U3 CIUCKA WIUIIOCTPALUil, KapThl
Bonsmoro Jlonmona, BBeneHusi, reorpadumueckux ykaszareneil (Location of places: postal districts, etc.),
COOCTBEHHO cJIOBapsi M pasjena, nocssmieHHoro ynunam bombmoro Jlonmona. Kak m B paHee ommcaHHBIX
CJIOBapsIX TOTIOHUMOB, BBOJHAS YacTh MPEACTABISIET CO00I HAyYHYIO CTaThIO MO BONIPOCaM TOHOHMMUKH. B Hei
paccMaTpuBarOTCsl TaKUE BONPOCHI, KaK HCTOpHs pa3BUTHA JIOHZOHA, CBA3b MEXIy MEPHOAAMH 3acElCHUS
ropoa MpeACTaBUTENSIMH PA3INYHBIX 3THOCOB, UX S3bIKAMH U Ha3BaHUSIMH TOPOACKHX 00bekTOB. COOCTBEHHO
JWHTBUCTHYECKAas 4YacThb IIOCBAIIEHA NPHHIUIAM W MOJCISIM HOMHHALMKM, a Takxke Hauboiee
pacmpocTpaHeHHbIM ToroopMaHTaM. B 3ToM ke pazzesne AaHbI yKa3aHUS 110 MOJIb30BAHUIO CIIOBAPEM.

CrnoBapHasi cTaThsl, HECMOTPS Ha TO, YTO CJIOBaph PacCUWTaH Ha IMIMPOKOTO MOTPEOUTENs, MPEACTAaBIAET COO0H
COYeTaHHE HAyYHO-TIOMYJSPHOTO W CYry0O HAy9IHOTO IMOIXOAOB, IPHYEM, B PA3IWIHBIX CIOBAPHBIX CTaTHIX
00beM Hay4YHOM ¥ nomyJsipHoi nHdopmanuu paznuder. Cp., HarpuMmep:

Copenhagen Fields (Islington) named from Copenhagen House, so called because it was occupied by Danish
Ambassador in 1665. The name survives as that of the railway tunnel beneath the site and one of the streets of
the area [Coopen Hagen 1680].

Colindale N.W.9, ‘Collin’s valley’, a settlement named after a family called Collin (on record in the sixteenth
century). Although the earliest form has the termination —dene (OE denu ‘valley’), this may be an error for
‘deep’, which occurs in spellings only a few years later, and which may allude to the deopan fura (‘deep
furrow’) mentioned in King Edwy’s charter granting land in north Hendon to his thegn Lyfing [Collyndene 1550,
Collin Deep Lane 1584, Collen Deep 1675: OE deop,dcel].

Stepney E.1, ‘Stybba’s landing place’ one of the several Thames-side names in - #jo, the modern form of which
show such considerable variation. By contrast with Chelsea and Rotherhithe, however, Stepney has an exact
counterpart in Putney both in its modern termination and in its first element being a personal name [StybanhyPy
¢.1000, Stibenhede 1086, Stibbeneie al.Stebenuthe 1274, Stebenheth al. Stepney 1542: OE - hyo].

Bropas uacte cnoBaps Street-name of Greater London (c. 105 - 165) B TEXHHYECKOM CMBICJIE CIIOBa CJIOBApEM
He SBIIETCA; ATO, CKOpee, HECKOJIBKO Cce Ha TeMy Ha3BaHui ynul Jlongona. Hanpumep,

It is not surprising, therefore, that some of the oldest names in City relate to its mercantile life. Eastcheap E.C.
3, for instance, is recorded as Eastceape about the year 1000, and its spelling took its modern form as early as
1200. It is the ‘eastern market’, distinguishing it from Cheap, now Cheapside E.C.2, which was also known as
Westceap. Cheap means ‘market’, and the modern form probably alluded at first to houses built beside it. The
buying and selling in these markets was not a glamorous trade in exotic imports, however, but the more mundane
dealing in food and other commodities necessary for the life of the citizens. Eastcheap was a meat market; Cheap
was used by dealers in all kinds of merchandise, much as a Saturday market is in a small town today [PNGL, c.
105].

VuutsiBas OPHUCHTAIIUIO Ha IIHUPOKOI0 HOTp€6I/ITeJ'IH, aBTOP BBOJUT B CJIOBApPb MAaTCpUaJIbl, KOTOPBHIC IPU3BAHLI
areJiinpoBaTh K 0003HATENIEHOCTHA YUTATEIIS. Haan/IMep,

A tiny street in Limehouse, Robert Street, was renamed Mandarin Street E. 14, so toning in with local colour
provided by such other names as Ming Street, Amoy Place, Canton Street, Pekin Street, Nankin Street, and
generalization Oriental Street [PNGL, c. 165]

Takum obpazom, Place-names of Greater London nipencTaBisieT co00i HayqIHO-TTOMYJISPHOE H3TaHue (IPUIEM,
OoJpIIIe MOMYJSPHOE, YeM HAyJHOE), CPEIHEro pa3Mepa (cloBapHbie MaTepHasbl 3aHUMaioT 160 cTp.), y3Ko
PETHOHAIBHBIN, CEJICKTUBHBIN; 110 METOAaM NehUHUIIUN — CMEIITaHHBIH.

K pervonanpHO OrpaHHYEHHBIM YaCTHBIM CIIOBapsiM oTHOcUTCs Place Names of Ontario [PNOn].

Kuura cocrour wu3 J0CIOBapHOM dYacTH, BKJIIOYAIONIEH TpeIHCIIOBHE, BBEICHHUE, TEPMHHOJOTHYECKHM
CIIPABOYHHUK W CBEJCHMS 00 M3MEHEHUSX B QJIMHHHUCTPATHBHOM JCIEHUU MpOBUHIMK OHTapHO, COOCTBEHHO
CJIOBaps ¥ MOCIICCIOBAPHOM YaCTH, COCTOSIICH 13 OuOIHorpaduu U HHICKCA.

Dinonoziuni nayku
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B mpenucioBuH aBTOp IOMYEPKMBAET, YTO «TOIMOHUMBI IPENOCTABISIOT HEOIEHHUMBIN INAHC 3ariiiHyTh B
HCTOPHIO, Teorpaduio, KyabTypy, TPaIUIHH, IIPHOTKPHIBAIOT TAWHEI A3BIKOB OTHEIBHBIX pernoHoB» [PNOn, c.
vi].

BBemeHre MpeacTaBiaseT co0Oi OOIIyI0 XapaKTEePUCTHKY TOMOHUMHKH OHTAapHO M JACTAJbHOE ONKCAHHE
CJIOBHHMKA M KDUTEPHEB €ro 0TOOpa. ABTOp, B 9aCTHOCTH, OTMeUaeT, 4To u3 57,000 TOMOHNMOB TaHHOTO perHoHa
B CJIOBaph OBUIO OTOOpaHO JUIIb 2,285, mpUyeM, KpUTEPUH OTOOPA OUYEHb YETKO pa3paboTaHbl:

®  Bce HaceneHHbIE MyHKTHI, UMEIOIUE caMOyIpaBieHue (municipalities);

e  Bce KOMIIOHETHl HA3BaHUN TAKUX HACEJICHHBIX MYHKTOB (HampuMmep, OTAeIbHbIe BBOJBI s Hamilton u
Wentworth, a Takxe i pernoHanpHOoro Mynuunanurera Hamilton-Wentworth);

e  Bce HenHkOpnopupoBaHHbIe pailoHs! (Algona, Timiskaming u T.11.)

L4 Bcee HCUHKOPIIOPUPOBAHHBIC HACCJICHHBIC MYHKTBI C HACCJICHUC Oomee 75 uemoBex (I/IHOFL[a
BKJIHOYAJIUCh U HACCJIICHHBIC ITYHKTBI C MCHBIIIUM KOJIMYCCTBOM X(HTeﬂeﬁ);

e  TmarensHO 0TOOpaHHbIE HA3BaHMUs 00JIEe KPYIHBIX 03€p, PEK, OCTPOBOB, MBICOB, TOP M XOJIMOB;
e HekoTopble OCHOBHBIC IIOCCE W MPOBUHITHAIBHBIE Tapku [PNOn, c. xi-Xii].
31ech ke XapaKTepU3yIOTCsl METObI OTIMCAHUS U YTOUHSIOTCS HMCTOYHHKH CAMHUX TOTIOHMMOB U UX 3TUMOJIOTHH.

CroBapHasi CTaThsl COCTOUT M3 JIeMMbl W jAcPuHUNMH. JleQUHHIMHA TPEICTABISIOT COOOH HMCTOPHKO-
STUMOJIOTHYECKYIO CIIPABKY, B KOTOPO# B OMKCATEIbHOM (hOpMe M3JIaraloTcs JaHHbIE O PacIlOOKeHHH 00beKTa
U HEKOTOpBIC HMCTOPUYCCKUC NAHHBIC. B OOJBIIMHCTBE CIOBApPHBIX CTAaTeH €CTh NAHHBIC O HOMHHATHBHBIX
nporeccax. [IpoHIUTIOCTPUPYEM H3TI0KEHHOE BBIIIC IIPUMEPAMH.

Gamebridge Situated on the Trent Canal, in Brock Township, Durgham Region, this place was named in 1869.
The reason for the name is not revealed in several sources consulted.

[MpuHIMT pacronoXeHus: BBOJOB — ali(paBUTHBIA (IIPEUMYILECTBEHHO, OIMH BBOA — ojHa AeduHuIms). OqHAKO
B OT/ICNIBHBIX CIIOBAPHBIX CTAThSIX €CTh NMOABBOBL. Hampumep,

Simcoe The county was named in 1797 after John Grave Simcoe (1752-1806), first lieutenant-governor of Upper
Canada. He was appointed in September 1791 and arrived at the capital, Newark (Niagara-on-the-Lake), the
following spring. He left the province in 1796 and resigned two years later, having imprinted many English
names on the southern part of the province. Lake Simcoe (744 *! km) was named in 1793 by the lieutenant-
governor for his father Cap. John Simcoe, who had served in Newfoundland, but died in 1759 off Anticosti
Island on his way up the St. Lawrence River to join the British assault n the French forces.

Bwmecrte ¢ Tem, crnenyromuii BBoJ Simcoe NoJy4aeT CeMaHTU3alMIO0 B OTAEIBHOM CJIOBApHOM CcTaThe.

Ananu3 feUHUAIMH Takke BBIIBII OTCYTCTBHE YHM(UKAIMW Kak NpH oTOOpe HMHGOpPMAaIlMH, Tak W MpHU
OMHCAaHUH TONIOHUMOB.

B nenom Place-names of Ontario MOXXHO OXapaKTepU30BaTh KaK HAy4YHO-INOMYJISIpHOE H3JaHHE, CPEeIHEro
pasmepa (cioBapHble MaTepuaibl 3aHUMaloT 384 cTp.), y3KO pErrHoHaNbHBIN, CEJNEKTUBHBIN;, MO MeTodam
JNehUHUTINH — CMEITaHHbIH, MPEUMYIIECTBEHHO YHITMKIJIONC TMYECKUH.

K dgacTHBIM ciioBapsM, BBIIEIIEMBIM Ha OCHOBAHHWH JIMHIBUCTHYECKOTO KPUTEPHS, OTHOCHUTCS €IWHCTBEHHBIN
op(OdMUIECKHA CIIOBAPh aHTIMHCKUX TOTIOHUMOB, cocTaBieHHbI K. ®octepom [PDEPN].

B 3amauum crmoBaps, chopMyIHpOBaHHBIE COCTABUTENEM BO BBeleHWH, BXOAMIO OTPaXEHHE BCEX MHUCHMEHHO
JIOKYMEHTHPOBAHHBIX BAPHAHTOB TPON3HOIICHUS aHTIIMACKUX TOITOHMUMOB, BKITIOYasi HOPMATUBHBIE, MECTHBIE U
Jaxe apxandHbie. Kpyr HCTOYHMKOB YpE3BBIYAHO MIMPOK (T10 HAIIIAM TOJICYETaM OH COCTaBJIseT mpuMepHo 670
MIyHKTOB) U OXBaTbIBaeT MUCbMEHHbIE MaMITHUKH 3a mepuo] B 100 neT, BKiIIoUas NEPUOAMKY, CHEIHAIbHBIC
HCCIICIOBaHMS M ClIoBapu. B maHHOW paboTe WCMONB30BaH KPUTEPHU OTOOpA CIOBHUKA, XapaKTCPHBIN IS
cJoBapel Ha UCTOPUYECKUX MPUHIUIAX: BKIIOUYEHB! JIMIIb T€ TOMOHUMBI, KOTOPHIE BCTPETUIIUCH B UICTOUHHKAX,
mpuyeM, He BCErlla BCe BapHAHTHI IS Kaxaoro tonoHuma. O0wsem cinoBHUKA - 12 000 TomoHnMoB. OCHOBHEIC
BUJBI TONMOHUMHYCCKIUX HAUMCHOBAaHWI, OMMCAHHBIC B CIIOBApE, OXBATHIBAIOT aHTIHICKHE TpadcTBa, ropoja,
JIepeBHU, (PepPMBI, IOJIs, PEKH, 03€pa, OCTPOBA U TAKE YIHIIBI HEKOTOPBIX KPYIMHEHUIIIMX TOPOJIOB

MakpoCcTpyKTypa CJI0Bapsi COOTBETCTBYET €r0 THITY M COCTOUT W3 BBEJCHHUS, XapaKTEPUCTHKH CIIOBAPSI, CIIUCKOB
JNUAKPUTHIECKHUX 3HAKOB, COKPAIIEHUI U CUMBOJIOB, OuOIHorpadun U COOCTBEHHO CIIOBapSI.

HpI/IHHI/IH pacroIoKCHHUA BBOJOB - aHd)aBI/ITHBIf/'I, HC3aBHCHUMO OT TOTO, ABJIACTCSA JIM TOIIOHUM OIHOCJIOBHBIM
WJIN IBYXCJIOBHBIM.

CrnoBapHBIE CTaTBH IO CTPYKTYpE ITOCTATOYHO IPOCTHI W, B IEJIOM, YHUPHUIHPOBAaHE. OHH BKIIOYAIOT JEMMY,
reorpapuuecKkie IaHHbIC (B OCHOBHOM, yKa3aHue rpad)cTBa, B KOTOPOM PACIOJO0XKEH TONOHUM), BapUAHTHI
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TIPOM3HOMICHNUS, HICTOYHHK. [IpH 3TOM TEKCTHI CIIOBapHBIX CTaTel HAIIMCAHBI C HCTIOIH30BaHUEM METAasI3bIKa, UTo,
0e3yCIIOBHO, [eNaeT CIIOBaph MAaJOAOCTYHHBIM Ui IMTUPOKOTO TOTPEOWTENs W IS HEHNOATOTOBJICHHOTO
nosb3oBarens. Hampuwmep,

Keyworth / Nt. Loc. kjuab, otherwise ki:w:P PNNt(i)73 1) ki:oP Hope kju:- DEPN; “The polite pron. is
based entirely on the written form, whereas loc. the etymologically correct form survives” PNNt(i)74".

Ananmu3 A Pronouncing Dictionary of English Place-names lincluding standards, local and archaic variants
MOKA3bIBACT, YTO OH SIBJIISACTCS HAYYHBIM H3JaHUEM, CPEIHETO pa3Mepa, PETHOHAIbHO OPUCHTHPOBAHHBIM,
CCJICKTHBHBIM KaK TI0 HWCTOYHHKAaM (DaKTHYECKOTO MaTepualia, TaKk W 1O KPUTEPUSIM OTOOpa BBOJOB,
CICIMATH3UPOBAHHBIM 10 METOIAM OTIHCAHUS.

[IpoBeneHHOE HCCIIEOBAaHHUE CHEIMANBHBIX CIOBapel TOIIOHUMOB aHTIIMHCKOTO SI3bIKA MO3BOJISET CAENATh P
0606mennii. [Ipexnae Bcero, obpamiaer Ha ceOs BHUMaHHE TOT (akT, YTO B PACHOPSIKEHUH JEKCHKOrpadoB
UMEeT OOLIMPHBIA HCCIEeIOBATENbCKIUH MaTepuas, KOTOPBI C pa3iuyHOM CTeNneHbl0 APPEKTHBHOCTH
UCIIONB3YeTCsl B  CIOBapHOW mpakTHke. OYEBHIHO TakXkKe, 4YTO JIEKCHKOrpadbl NPH COCTaBICHUH
CIIC[IUAIN3UPOBAHHBIX  CJIOBapell  ONMpAlOTCd Ha  Pe3yJbTaThl  JIMHIBHCTHYECKHX, HCTOPHYECKHX,
3THOTpaUIECKUX U T.II. HCCIEAOBaHWN. MaTepraibl clIoBapeil HaTJISAIHO JEMOHCTPUPYIOT, C OJTHON CTOPOHBI,
CTpEeMJICHHE K YHU(DHUKAIMU ONUCATENbHBIX IPOLENYP, a C IPYroil — OTCYTCTBHE TaKOH YHH(HUKALIUH.

OO0uM [T BCeX clioBapeil siBisieTcst U andaBUTHBIN IPHHIUT PACIIONIOKEHHU BBOJIOB. BMecTe ¢ TeM, yauThIBas
TEPMUHOJOTHYECKUI XapaKTep NaHHOTO CIIOSI JIGKCHKH, TaKoe Oe30rOoBOpOYHOE, Oake HE oOcykmaeMoe
TPEJIIOYTEHIE, OTAaBAEMOE COCTABUTEIIIMHU BCEX CIIOBapell andaBUTHOMY COCO0Y PacIONIOKCHUS MaTepHaa,
C Hamied TOYKH 3PCHHUS, CBHUJCTCILCTBYET TOJNBKO O HCCOBEPIICHCTBE TEOPETHYCCKON  0asbl
JICKCUKOTpadUPOBAHHS TOTOHUMOB.

Orumonornyeckas WHGOpMAIUsS TpEACTABICHA B OOJBIIMHCTBE CIIOBapeil, MpH 3TOM B CaMOM pPa3HOM,
a0CONIIOTHO HE YHUGUIMPOBAHHOM BHIE, YTO €Ie pa3 TOATBEPXKIAeT Halle HaONIoJeHHE 00 OTCYTCTBHU
(hopMaTM30BaHHON TEOPHH B TAHHOH 00JIACTH JIEKCHKOTPA(UH.

Pa3HOBUIHOCTD ATHMOJIOTHYECKON CIIPAaBKH — WCTOPUYECKUE JAHHBIE SBISIOTCS 005A3aTeITLHOM COCTABIISIONICH
CJIOBapHOW CTaThU BCEX CIIOBapel. 3adacTyi0 3Ta 4YacTh CIIOBApPHOH CTaThM HMEET CaMOCTOSTEIBHYIO
3HAYMMOCTh M MOYKET PAaCCMAaTPUBATHCS KaK CBOETO poja yaeOHas JInTeparypa.

I'pammatiaeckas nHGOPMAIUS, TOJ KOTOPOH Halle BCET0 MMEIOTCS B BHIY NPHUHAMICKHOCTH K OIPEICHHOU
YacTH pPEYH M CHOCcOObI 00pa30oBaHMsI OCHOBHBIX (OPM CIOBOM3MEHEHHS, OTCYTCTBYET, UYTO BIIOJHE
3aKOHOMEPHO, YUUTHIBAsE OCOOCHHOCTH CTPOSI aHTITHICKOTO SI3bIKA U WX MPOSBJICHUC B TOIIOHUMAX.

CriocoObl TONKOBaHMS Pa3HOOOpAa3Hbl, U Ha HHUX CJEIyeT OCTAaHOBHUTHCS Oosee moxpoOHo. [Ipexne Bcero
oOpaiaer Ha cebs BHUMaHHE TOT ()aKT, YTO K€ B OJHOM CJIOBape STH METO/bI pa3JINuHbl, HE YHU(HIUPOBAHBI
U HepenKo Npou3BoabHbL. Co3laeTcs BledaTIeHue (MMEHHO UM Yallle BCETO MPUXOAUTCS PYKOBOJACTBOBATHCH,
MOCKOJIBKY CHOCOOBI CEMaHTH3allMH B MOSCHUTENIBHON 3alMUCKE, €ClIM TaKoBas MMeEeTCs, Kak MpaBUIo, HE
OTOBApPUBAIOTCS), YTO COCTABUTEIHN UCXOAAT U3 TOrO, KAKUM MaTE€pPHAIOM OHU PacHoJararoT, a HE U3 3apaHee
OTIPEEICHHBIX YCTAHOBOK.

K npumepy, B Washington State Place Names [WSPN] nBe moclie1oBaTeJILHO pacOI0XKEHHBIE CIOBApPHBIE
CTAaTHH BBITJLIIAT TaK, KaK OyATO OHM B3ATHI U3 Pa3HBIX CIIOBAPEH:

Adams Country; 1,895 sq. mi.; 169 in size; seat: Ritzville. Formation authorized by territorial legislature
enactment of 28 November 1883. The name honors John Adams, second United States president.

Addy (Stevens). Originally a Swiss dairy community, the town was given in 1890 the nichname of his wife,
Adeline, by E.S. Dudrey, storekeeper and first postmaster

Takxum 06pa30M, HC BbI3bIBACT COMHCHMUS H€06XOHI/IMOCTL MMPOBCACHUA LlI/ICKYCCI/Iﬁ n (bOpMaJ'II/BaIII/II/I METOJ0B
pa60TLI C TOIMOHUMHYESCKOH JIEKCHUKOI B paMKax CHGIII/IaJ'II/BI/IpOBaHHOﬁ HGKCI/IKOI‘pa(l)I/II/I.
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PO3IBOC€HHSA PEAJIBHOCTI TA KPAX IIEAJIIB Y HOBEJII
«5I (POMAHTHUKA)» M. XBUWJIBOBOI'O

Hikonaenko B.M, x.¢inon.H., nouent, [lIBapuman /1.1., crymaeHnt
3anopizvruii HayionanbHUll yHigepcumem

VY cTaTTi po3rILaaEThCs MpodIeMa PO3IBOEHHS PEalbHOCTI Ta Kpaxy iZiealliB TOJIOBHOTO MEepPCOHAaXKa HOBEIU
«51 (PomaHTHKA)», TPOCTEIKEHO IICUXOJIOTTYHY SBOJIOIIIIO TEPOSL.

Kniouoei cnosa: ncuxonozizm, ambiganeHmuicms, 3104UH, PO30BOEHICHb.

Huxonaenko B.H., lIBapuman .M. PA3IBOEHUE PEAJIBHOCTU U KPAX WJIEAJIOB B HOBEJUIE
«1 (POMAHTHKA)» HXBBIJIEBOI'O / 3anopoxckuil HalluOHAAbHbIA YHUBEPCUTET, Y KpauHa
B cratbe paccmaTpuBaeTcst mpoOiieMa pa3/BOSHUSI PEaNbHOCTH U Kpaxa HJEaloB TJIABHOTO IEPCOHaXa
HoBeswIbl «S1 (PomaHTHKa)», IpOCIexKeHa ICUXOJI0rHYEeCKas 3BOJIIOLIS ['eposl.

Kniouesvie cnosa: ncuxoaocusm, aM6M8a/leHmHOCmb, npecmynijienue, paSOeoeHue.

Nikolaenko V.M., Shvartsman D.I. THE DOUBLE OF REALITY AND IDEALS IN THE NOVELLA «I AM
(ROMANCE)» BY M.HVYL’OVOGO / Zaporizhzhya national university, Ukraine
The problem of double reality and the ideals collapse of the main character of the novel "I am (Romance)" is
studied in this article, besides the character's psychological evolution is traced as well.
Key words: psychologizm, ambivalence, crime, double vision.

Y 20-30pp. XXcT. TPOIOBXKYBABCS IPOIEC PYHHYBaHHS CTApOro KYyJbTYpHOTO YCTPOIO 1 TIONMIYK HOBOTO.

Bunukanm HOBI Tedii i HampsMu B Jiteparypi Ta MucTenTBi. OHIEI0 3 MPOBIMHUX IOCTATeW TOroYacHOI
yKpaiHchKoi JiTepatypu OyB M.XBwiboBHMi. Y TMpo3i NHUChMEHHWKA BiII3epKalwiach OpieHTaIlis Ha
«IICHXOJIOTIYHY €BpOTY», 3HANIIIIN BiATOMIH 3aXiTHOEBPOTICHCHKI (GiTocOPChKI KOHIIETIIII1.

TBopUicT, MUTIIS MIPUBEPTAJIA yBary 0araThoX MOCHiTHUKIB. 30kpema, B.Areesa, C.I'peuanrok, M. XKynmnHchkuid
IocnimpkyBanu  Oiorpadiro, xXymoxHii cBiT M.XBuiboBoro. JLITmiomy posrismaB MHUTaHHSA aHTporocodii
MIICbMEHHUKA. [MeHHO-TIOMITHYHI TOMISIAM HOBelicTa, Horo posib B JliteparypHiid muckycii 20-x pp. XXcr.
aHai3yloThess y mpaisx M.InpHumpkoro «Jliteparypa ykpaiHCBKOTO BiAPOIPKEHHS (HAampsiMH Ta Tedil B
ykpaincekii miteparypi 20-x — mou. 30-x pp. XX cr.)», B.AreeBoi «YkpaiHChKa IMIOpPECIOHICTHYHA IPO3a»,
C.IlaBmuuko «Jluckypc MOAEpHIZMY B YKpaiHCBKiH JiTeparypi». Takok 10 TBOPYOCTI Mpo3aika 3BepTanCs
H.KpaBuenko («Apabeckn Mukonn XBHIBOBOTO: TEKCT y TeKCTi»), T.XoM’ sk («ApXeTHII OCEeHi Y TBOPYOCTI
M.XBunboBoro», «Jeramp y moeruni M.XBumboBoro»), I'.KocTiok («Mukona XsuieoBwii: JKutts, m00a,
TBOPYIiCTh») TOIIIO.

Bicnuk 3anopizvekozo nayionanvsnozo ynieepcumemy Ne2, 2008



